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Subject Raising : Generative Syntax
and its Pedagogical Implications for English Teaching

Hiroaki TaNAKA
(Department of English Linguistics, Faculty of Humanities)

Abstract

Noam Chomsky’s epoch-making work called Syntactic Structures was published in 1957, and this
heralded a lot of innovative developments in the linguistic theory of the past four decades. In
this paper, we examine how the fundamental and conspicuous findings of recent theoretical
linguistics, especially those of generative grammar, can contribute to the education of English
in Japan. We will be concerned with the so-called “subject-to-subject raising” phenomena, and
investigate their wide range of pedagogical implications vis-&-vis the famous sentence-

rewriting quizzes containing seem of English grammar in Japan.
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1. i — HADFRIGEHAEOBHEINEH kL
L1. 5 HOHADEREESRE

SHOHADFEREEHEF BV TR, [a32=r—37 | R [RMF4 7 - A¥—H—|
R [HEEFE | Lol FILRLZLERPLRVPEOHLEENFSLFLBREOLHO L I8
oM, BALHNS [FHXHE] BFETEFITBALONLEMICHLEER S, EIANPE_FEE
% ( 2nd Language Learning) 2BV Tid, £ — 5553 (1st Language Acquisition) D&
EWHERY, BRI [ ZE2FFB LORROBRELZOTH S, DFYEBH I LEERD
B LA, FOLHEEORATRLHERL L TV I LT E_SHEEBEL U LBV
THHEE TRV, BEMEEICAL 2550, LEEEFETLED [1&], HFEHOMMI 1]
MY THEERLS, SORAOHEERF BT [a3any~2avER] L) ER
X, ChPLDOHADEBEHBED L LZ_EFHEE LTRLTEE> TnELiEBbiwvd, =+
B O(372h) b hA) ETARFOZFAERN., AEAKMEZ RN L TR0 E—F 7 /3—F
JHBCHP LTV AREEDLDOTIE., BELFSEOEENOMERELb LV, S5
FZOWMRE V)OI [BF] 2OTHY ., FHUMKRE LTIATY —IZ@bELTWT, B
NTVGZWVEOFIFLLAZNLLWTHL, bPLBVANREVWLL ZFMET A2MED /425
BEEZLL. Mo THERHBTEX LWAEEEE LW OEFLIZEF 2 AL LMY
LD,

TS5 2, BAEBRBNICHAFIEL Y O0HLEF A~V (email) &) BEFR
B, EHROBEENZRENICHEASELZLEMEVRVIETHE, 2Fh, XFEHAELD
LK WMHTPOTRFEBLATOSHLEEALLVIEE —D2FhUFENML O [33 2
Zhr—vav] —FE5BITETERC 2o THRLTHAHIFHIT, bIIPEMORBTSLLVT
H5D o BWEIZINTEDHI98EIINT T, TAVIDORAL Vifishshicd b —N— FREEE
ZHROEEMER L L THIRERE %o RBIH 55, KEOBEBIIZED SO TTXTETF
A—NVDOT AT Y M eRHb, RERVEFRARNCHET AL - 8 LOBEWTWFEF A —
WTHERYNTLE o LB HaREcHi Ly, BB1999FEHAETIE, HAROREMRBE FFERIC
BEFA—NBERIIBELDOHLEEDLREY, REVT7AYMIHRZ L, ZOHTIIEE
KRB TIRERRIRICH D EELED R LR\,

Il

1.2, (3) XFENv o7

EIANTXE] LI BEAISRTAS L, EEE ARHRIRKOLEEED R . $255
BECBYTORE (R o TVD E—RINIIEDN TV 5, o THMD THELERARAIL >
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T, BEOTHEIBO THoMFEIZ L, BREZELZDOL LTRITMOAD B TH S, FHO
HAOSBKEEZTINT S [(3) XEAY V¥ 7| OKRERBOMEIRTOIE, HEAOEHE
RETO [TETLAF—] L) OPBRICECZRERICEEDIDICEET LY, Tk hD
2. BEYATANBBOMTY HEA#II TS5 501, HRANIEEN L e~z !
ROEBIZVWPIEN R T TRESINTVELEV) I ETH D, RESBRE»S [(ZR) &
E| 2R LTLESEI L) BLLARIKHIND BRI ZOFEZRIIIRL T
ZEVzEd, SRS L CEBPOBBLBEETH S, BIENEILLEIITEERES I
EAE SR, TERMNISERIIC (38) TEMBFE A5 T ZRPICHRFHIERED L # X
niw] LV OBREMRTH B, 7277IERDOHKDKERE BOBIB LB DEERT O ERDE
KEWS DIE, BLFABRCLE Y — OSFIERT B2 L T8 & - 5 XBIMHT > T 8w -
5N DL | BMEODDTHo72l LRFERALEVOLEETE R,

1.3. [30]) o

KHOBIET (3£) EL i, REOSERR. HICERCGERRY 5 E O NMRZRUERIC
EHRL. SFE L5 CEBZLbNTH S, PATHRELEFOBELS LB L TAH
73T, EERGRUEESTOBAY L ELHHVERFENFIT LNl 0T D TH S,
TR TEATHL L, ARBREERMICRZ LEEBEDED L) ZRILBVT, DX
B o TWADTHA) e ELTSEOMICKEREL V) OELVOTHA I D, TOMSHEMH
DOEBHEE VD QRO ESE —PZIE KA VEE. 79 A5k, BEE. PEFELCBREODH
hWEHoWwHABESE (human language) — ICd XTI T 5 &) 2 EBHHELOTHS ) H?
DL RTSEOLE - FBLSES N AHES - £EME L ) BAICHL P eI 213
Y. RREERE P RBES TV L) ABEHARSRO»o T KEVWRVWERDRLS,, &K
B CHHEORIBIEVRONT LE oI OSEEEOME. T4abbk ) bOIsF—E
KEGHAE YT, SNEEEYLEXTALEICTS, TV NELIIFICIB0ERDP LT 3 &
AF— 2k o THIR SN ARERCERC GBER 2L, FOHEFHE VDY L ERENE
CEY AL S EIC kD) ERECHEREIDOHHIDIIL TV EERHEL TS,

2. AT (GB HR)
2.1. EFCEHER &I

FarAF—%dulk L-BBEEY (Theoretical Linguistics, Formal Linguistics). 2% 9
R HE (Generative Grammar) ORI L7 #LOEHEEE - ERBES LV L TOERBEFTOR
BICRBEE0EW D OBBREOPRTH S OWELBVTH BH, BELEI5RROKETFHHE
OHEBRRERO—SIZRETVD, BEEBEUESIENZ2OM VI V2T bHe 0825
HE BT R 12 ) M0 S BRI X CEm oL A5 U OB I T. —EAREICRY
PERANS-ZRMOBSEHERICES ) L LTHZOMMESIHEET E2TTHL ). FasrAF—
AT HI LASEHRORLBETRE T A F T, MERAR LT H o THICRA B
THE . Blx i (Case). FHYEl (thetarole), 5tk (feature) HOERICHREM ICERELRHE
D REDbEETHS Do THIEREHE: - CBRHNTIETH ) —FEHNLLIATHL,
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2.2. EPCHEDOERNEE - BE

POCER (EK) XEEFITI:F 3 AR X —OBREERR L. 157EICZ0OSTNOMEBN
Peill i s [HEERE] IS X o TRENTLRAED LB LA, CORKE 5B ORL 54
HTIEINE LI, FOBBERY. LMY, 2RI AHICERASS TS, BRO
ERLEDIC, FarAF—PERICHETLIONR, FIZITEELOELE, BRELLHREFLE
LW LI RBENESHEOEEASR  XERBOHPTE LR, I RTOBAEFICATBT 2H
(core) &7 B¥E, D% EHEXE (Universal Grammar) 2HR T2 TH2 2 LD F4 I
T, ZLORBREOKPEOEEN LN F a bAXT—FhERI L, LAL, LD
EFa AAF-OEBRIEELEORRTHY . BB F a AAX-HEDPEFOBEFETH S
720, EEXERRAOLDOBLEETCELISHEEHOVELEDE L THWLONIZABE o7
DTH 5"

FaAAFX—HHEIAKSFSMDOBRBEFRTHEALI LI, B2 2HABE., FICENOSE
HEOHBEO:ODOHBBELBRENTEL LRV, Fa hAX—BROBREEIR, TT&
BLXEOEEE L TRLLRIDTHENPE)NEV) R SHTbATwa, flzid, BUSED
HWEEE L2 A2HHE L UCHEEHRRA] (phrase structure rule) BHFEICER LI DTIED 595,
2o & Vo COBERROFEL BIZZITANS T Cld, ABERAZDLOMREFICLINE
BBORGEEOPEV)EMICEENILEEZHE L THAZ Lk BITENSTEOEIC
HboTLE), EERBLEMEDOE»5F 21X, BHSEMICIBIT 2 UEEHBOHEY EH
TET20h, LVIHIBVOHY, FELEELZ2ERTHOOTH A,

B OF a AAXF—BEOBMAAI 32U - 7ar5s]’ EIFTATVWE, 2 O3
Fk (7 7u—F) i3, BREBROXERERLERNMROLOTRTNIELZ L2V, EWnH o
THd, SO LiF, EREBRENTELVAVALBERZHEBENALETH 720, HOBEH,
LORBELPLETHDLZE4IEHTLEEETH TS,

2.3, HEHFLOBHAEIIBNWT

=l

ULETBEBLTCELLICTSEFEETF a 2 A3 05, [HERERTE] ORE21F- THSHEEIZ40
FEERHEL. 20ERBZTOLOIMEEHFZ»S GBHBEETCIZTIRAM- S OFS50IlELS
HETRELEBEZRTCE/2500, B4ORN-EHREELRML O L BEMIIRL TR
72V FIZBWT, ThEEMDCEERLZEEN 2 HoSHERIIBN EL ISV FEL R
mEEZ L9,

L Lo o TELTALEE, TOERERIEDE YR L TRAERLSEMES2. 72
EREDEI BRTHN, HROFREEREVEELFTOBRBIIIBT LI EDNTELOIED
HEMD TAHLEE, 2023, BZRALELYS, BREEEENEDIDELLEDLR 2,
EROLFHFIRFARPLLEOR G L Vo EBORBORRIZTLE2ELAT, SEORER
ZOBRILEITEEZDCLTEV) WP otz o THEIHTLIHEN b
Polz,

2 L72BRICEA, KRTIRZDO 1 DOFFIFEL LT seem 0L T2 “EFE#EDY L
BXEMALTADEL TS, HEIZIZ B ET EWIBBBERISH S L V) BELFRRET
ETOHX., ZAOKEFE - EXEIIOWTOHBRNERL BB ICE - THARETH L, L)
DOBFROGETH 5,
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3. “EEERYV BT B EDHS-T
3.1, “FEEEED B ML

KEABRED GO TERELENEAFEDO DIl o TS LD, Bf seem IXHT AT
LEDASDEZRABENH S,

(1) a. It seems that John is honest. — John seems to be honest.
b. It seems that John was honest. — John seems to have been honest.
c. It seemed that John was honest. — John seemed to be honest.
d. It seemed that John had been honest. — John seemed to have been honest.

IhzHEFa»LEXERIZLUTOR) THS,°

(2) a. John seems to be honest. — It seems that John is honest.
b. John seems to have been honest. — It seems that John was honest.
c. John seemed to be honest. — It seemed that John was honest.
d. John seemed to have been honest. — It seemed that John had been honest.

FEe (1) RES5RD X HIC, that BN John BEFHOFEMBICBEIL TV B X ) 2BR%E —
§ 12 “E3EE Y EUF” (Subject Raising) &IER,® THICEMT 2 HFEMIAMBEIEICS L, &
CHEMEE LTHEBLTYS, FESY LT It that HiOFEHEZ 2 L B HIILTIIRT &
DRELSDETE, SLIUTIHXERTELT S,

(3) “FzERYH B & “It ... that &i” OFXBEZ 2T 4F
a. verbs of probability and simple fact (e.g. seem, appear, happen)
b. certainty adjectives (e.g. likely, unlikely, certain, sure)
¢c. impersonal passive (passive voice of verbs of saying and thinking)
(e.g. be found, be assumed, be supposed, ..... e

(4) seem, appear./happen :
a. It seems,appears that he is dead. = He seems,”appears to be dead.
b. It happened that I was there. = I happened to be there. (Declerck (1991))

(5) be likely,/sure,/certain to :
a. Jimmy is likely to succeed. = It is likely that Jimmy will succeed.
b. Jimmy was likely to succeed. = It was likely that Jimmy would succeed.
c. She is sure/certain,/likely to win. = It is sure/certain /likely that she will win.
(Declerck (1991))

(6) be said“thought to :
He is said,”thought to be clever. = It is said /thought that he is clever. (Declerck (1991))
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(7) be estimated to:
a. The rate for the North American continent has been estimated to be about 0.03
mm,year.
b. It has been estimated that the rate for the North American continent is about 0.03
mm, year. (Biber et al. 1999)

(8) be supposed to :

a. This is supposed to be a cheap restaurant. = It is supposed that this is a cheap restau-
rant.

b. This was supposed to be a cheap restaurant. = It was supposed that this was a cheap
restaurant.

c. This is supposed to have been a cheap restaurant. = It is supposed that this was a cheap
restaurant.

d. This was supposed to have been a cheap restaurant. = It was supposed that this had been
a cheap restaurant. '

KE T, TOX) LEERIMEOE Lo TS “EFHERI LT LW IMERKE, 3612
B CERETLHREETD, RBARTIIERLZIHEMNLHECERTRITILIEL T8, B

DEFHEZMEICBV TR, UTOHOERFEIL  HlRMICERIATBY ., XRIKAZ
hetBELTwa, HICUROKRERZSHIIBL TS,

(9) SHEERUIEICBITHERTH

a. the VP-Internal subject hypothesis (VP PZEFER) : subjects, objects, and verbs origi-
nate inside the VP (cf. Koopman and Sportiche (1991))

b. feature checking (EMM A ) : syntactic constituents do not move out of their base
positions unless they have features that must be checked (Chomsky (1992)) - cf. ¥HE
(Case Theory : ZEAINPIIEZH 5 ) DI BEHTS)

c. the Head Movement Constraint (HMC : ZE 28 E#|#%)) : heads may not raise over
heads (c¢f. Travis (1984), Baker (1988))

d. the Structure Preservation Constraint (SPC : # %R ¥ #I#)) : heads may only move
into head positions, and maximal projections may only move into specifier positions {cf.
Emonds (1976), Cowper (1992 : 139))

e. order of projections : sentences contain the maximal projection CP-AgrSP-TP-NegP-VP,
in that order (Pollock (1989), Chomsky (1992), Cinque (1999))

f. Spec-head agreement (FEESRE - FEEB—2L) : heads and specifiers share features such as
number, gender, person

3.2. av bo— VEIE & OME

seem HESL @ “FEIEHD BT 1ZoWTE R LK, 22 b0 —)VEIE] (Control Verb) D#izE
HBHREAEWERB L TALZELR IR TV, TTRENLZ I PO VEFATH S want L) £
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FEIE seem D EEDOHOHFEOIHELEREL TAHL"

(10) [53CE | WAHEOBRA - FL IE3XH] OXTHREFRL S
a. John wants to be honest. (2 ¥ b — VEF)
b. John seems to be honest. (#9) LIiFEHEE)

gy ba—uB8H ((10a) B8, EHIZOWTRUTO (11) 2R) 280X TiE, £0
FEMBICALEEIX. ZOBFAOERICL o THE - BEINTL %, 72k 2iF want DA,
ZOBFELOILEOEERLS LT EENBICIEAABRIPALELZERTZ0T, (10a) DY
&1t John 2 W) ABERTERLANA- TS, 2F ) BL EFRLHKRWZAET 2 VRY,
&5 want OEER (90K - Tk - FEEBE TV LAM] L) T EiEBTHL ),

(11) v ru—LBEOH  EHlL & 2EFOBIS

. The doctor tried to save the patient’s life.

. I can manage to solve the difficult problem.

. The baseball player refused to accept the generous offer.

. The child pretended to be sick in the bed.

. 1did not mean (intend) to hurt your feelings at all.

. The president afforded to buy many mansions in the famous resort area.

o T P

o QL

COBEIRICET LD IC want R try DEFEE . WRBFOIICLTHALE I DDP S,

(12) BHICIE BRI BALARE % SCH

. *The fox wanted to be arrested. (HtE%& (8%))

. *The street wants to learn English. (EH%&F)

. *There tried to be two cats under the table. (EE#E? there )
. *It wanted to snow heavily. (RfE%#ET it)

o0 o P

729 hu— VB, seem X EB% Y. “It ... thatHi” ~OFESR|AIATRETH L,

(13) 22> PO — VEIF : “It ... thatBi” ~OFEB|RIAT
a. *It wants that John is rich.
b. *Tt tried that the doctor saved the patient’s life.
c. *It pretended that the child was sick.
d. *It afforded that the president bought many mansions.

DEOEENSHE TS L. TIORT LD 0. AEAD (EHKED) EREMLEICIIPRO LWV H
R RVERENA-TEY ., S want OEBERE LIRS, DEharia—rIhTw
rrEZOLNS,

(14) REFD (EBELO) EFEIX? : want ODFEFEL to be rich EFEDF L
John wants [PRO to be rich]. (2> b o — VBbFE)®
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KIZ(Ib)OPUCHEE LS &, 2 T EFEMEICIE John 25—IEA o TV 5%, F5E John #°
BEEEREZ > TMP— ZOHEE [ OXSCRRZS - B25] LwHifih—2fToTw5
DTEEV, F%Ed [LLOXICRRE - B2 a] LHNLT ORI [R] %29 THS)
OTHBH5., John &9 DL John seems to berich. WA XD [BEOFEEE| oF hEfEE
(agent) L IIXELRZVOTRZVWHIEWVWIFIIR S,

T EZE, (15) \URT LI, @I BwTR, BfEoEHFTHE [#] 29 18
5] BEEMBICASTREZLDTH B, £5TINEIMLOTE0D L) 2 John 25A o T
Bo TOHENSL LT, seem DFEE John 3TT4 ZDMNBICH 7D TIE R, EXhhOBEIL
TEOTIEhvwheEILONS, DF D (10b) OFFE John ik, WXHNOEELS “Mh B
V) BEMRMER T CTIRENICAE LD DTH S,

(15) seem #E LD EBK : think, estimate D ERIZIT V>
a. John seems to be honest. (# 9 EIFEhE])
b. I think “estimate that John is honest.

D EDEERPG, seem DEFEIL, want OEFELRL D, £HKid seem O EFETIE R L, seem D
HWIXADBE (be honest) DEFTH Y X TNTLALIOTIHDL LV, SLHKRHEE W
FETIE, TELO seem BLOFTIIBVTIE, seem EWIHHEF T CLIHICTEE - RED
BRIEIZILTWEESL LT,

(16) seem D FEFEMEIZIIR 4 RIEHOBIEN SR B
a. David seems to have written the book. (B4 (AR))
b. Nobody seemed to like to attend the conference. (&5 (AM))
c. The race horse seems to be upset. (A& (B4))
d. The valley seemed to be especially deep. (ML)
e. Bureaucracy seems to be corrupt in many countries. (M & &)
f. There seems to be a riot. (JE#0 there) '
g. It seems to be snowing heavily outside. (RE% &7 it)

D EoHER» S seem BXREDHMAAEZEBRTLLEUTOLH IR 5,

(17) seem XD FFEIFK : seem DEFETIIL (. FIZFOFLOESE

a. There seems [ to be a riot].
|
b. It seems [ to be snowing outside].
A |

c. Nobody seemed [ to like to attend the conference].
A
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il

3.3. EBREOREDA T v TOHH

HIEiE COEBIEINT, “EFERD LI BLOREDRAT v 3L FRATREPERT
Hb, “EFER) L L) EEBAREFECH L, ZOFATOEERZOFMHEEHHT 5T
Por Y B Bbhs, BXOEEFEXOEHEMEBETLELSTICBNT, FIX (2)
KBIFRHMOREDEFEER D E, UTICRTHEY)TH S,

(18) “it ... thatfi” OXPLOFEWZ  REDAT v T
It seems that John is honest. — John seems to be honest.

a. It seems that John is honest. 5%z 5,

b. it IMIFICERO B VEE | seem X EFICH T EERPLVEICOVWTIREEHI TTERL
72B)ThHb, HoTIDit FIRTHIMEI R, FI-WERE LTERMELZ AE
DEBZDDEDTHL, 2F h ZDitld, BREBI 2720, LBASNILDIAE
BZVOT, [TBIZRT) EWHERT, LDHRXTHLETHS,

c. seems that John is honest. D% 5,

d. seem i3 to REFAHZHZ BDT, HBEEH2AEHABICEL 5, o Tis iTFEHD be i2E
bbb, 72612, that AERHEZRT~Y—H—THBDT, REFAHITA S & that biH
AEb,

e. seems [John to be honest] DIZ% 5,

f. REFAHHNTIE John I G SN2 WD T, BIfiPLFEREZIT S John idEX
DFEFEFMNE~BET DM

g. John seems [ ... to be honest] DA BRI E NI,

RICHEHFOEFEEIRZEEREL TH L,

(19) “EE& by LiF” OXHHLDEZBEZ  REDAT v

John seems to be honest. — It seems that John is honest.

a. John seems to be honest. BHE 2 5,

b. John seems to be honest. M EFEJohnid# b LiF & v ) BIFE ZT CEXDEFMEILA-
72DT, MADEFEMEBIZRT

c. seems [John to be honest]. ®FiZ% 5,

d. [John to be honest] L WXANZEFELHLULELREFHDOET I TEATTHL, 2¥EL
*for John to be honest i seem DRICHF SN2 WL L TH D, Fhift., & John
WCERE MG B LEHDS seem O IIIERH TH 5 that HICEDLLRITHIET % 62V,
o> T,

e. seems [that John is honest] DFEIC% 5,

fEEMNEAYZAOTIRTERTERVOT . ZORYED L O I—HERIt ZART,

g. It seems that John is honest. DR E LN,
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UToOMERML., REVEBECERMALINYFT Y PO—THE, —20OFIX 2L ORI
WoTEEIREIDIEILL-> T, SHFEOEARNWILERHEOHEBMPFRAONS L) ITERS T
o TITHRARDF—~ThHb “FiERY EF” CHTLMEL L TAL, Ml cnEL
PRF I CUTORMELEZZ 5L, FEICHEI seem ([T 22 XX MEREAETHEIEMET
ELEIIRICETTH A,

(20) FAEH

John kicks the ball. DR % LT ORI > TEHEBZ L v,

a. JohniZFDXR—NVEB-L 572 (IR Z5), (seem%E - T)
[% : John seems to have kicked the ball.]

b. JohnlZZDFR—-VEB- /2L BbhTwa, (be believed % ffi> T)
[% : John is believed to have kicked the ball.]

c. JohniZZFDOFR—NLVEBD Z 72, (be likelyZflioT)
[% : John is likely to kick the ball.]

d. Johnid#DOFK— V%Y Z3 12825, (seem, be likely to 4> 7T)
[# : John seems to be likely to kick the ball.]

4. # &

FREEOEEEHDO—DII > TWwWh seem BT AEZ M MBEICEONLHEBERR T,
ERCEBHRTE [EHk] L2oTw2 “EHE&) LY LIFENIBHBK THL I L EHERHL
Foo EbWwant R0 PO —VEIF L O EEL T seem LD EFHFOHEE L E T ER
L7 SOV BlarS8H seem 2ER ThD L, BOTHEBERYE seem ICHTHEXHEZ
MESEZONL L)%, SHEARFL VHBICELI P LS > TREOVEBTE L, BRS
EE. BICARCEORREPERELENETENEFHUTH 5,

*

1 Bl ITHREHI9TES H1998EIC P TRI LA —73— FRETIL, FEAEROANDOITER) BT
FHEEOA> TOLIMERIBEREINTVT, Mo RETRS o4, NN F—2h LY 2d5
TCHOBFA-NOF 2y 75 §THIENTEL,

2 BIAESEEEIZOVTE A, HARRRARMLSOVERRT, HFEISVORBEMRTH S,

3 EH - HALEHEH (Theory of Principles and Parameters) & bFHEH, FaAx*—HERZDL
LOEMEF LA, 18IEDTF 2 1 A% —DEHELIZHATIE —#12°G (overnment) B (inding) B &
EFER TV A,

4 LSBFORFOTER [CEOHEE] LvH 0T, WESHPEBEREIRPTVHERETH 72,

5 HEE#MEH (Standard Theory). L AKE#EEH (Extended Standard Theory). EIEIL KEH
(Revised Extended Standard Theory). GB ##& (GB Theory. ¥ 7:ii Theory of Principles and
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Parameters). I =Y A MT0¥ 354/ f/hEH (Minimalist Program)

6 FarAF—RLITLITHRIICKBADOE 2T S, KEAPSHIRICE) TRTHERADHELTVLEE
PRI, L AENFEETHHIETIVAETHS) EHEETHAI L, FRAFLLI IR
BOTIERVE, LVILDTHD, TNIFEBELEOEREIZOVTOEXLAY R TVREZITHS I,
. FRBRRLGD LBEERSNED - 19T0ERE, ERCENRORE T EEGEORIIC BRI
FLCHole CONEABELOE 2 LICHRTRABHCEARERELIIAL LS. [EFEOHTEL, F2
AAF— LW ERERE BV LSO ILEREERTHoLTELR Y, —ERV - TLT L
HEYHIELV, FRBRCEBINEL YL VIRETHS )| ((EHXEO=14E] [AASE] 19
BEI1IZHE) MICHET 2L, FaLAF 1319285, THETE ) LIBM3FORFEINTH S,

7 Chomsky (1992) 28, 2B /a7 .4 LWIEBRHAEIIRLOS WD, [3I =< A b -
RN Ep [32=U AL - 77O—F] EHHSREESRSV, Lo CIIRFE - Bl (7
TJu—F) CEELTIVTHAI,

8 HETOHFOEICE, TOBXRIOLL ML LEE LBHTIPPRIORS ¥ b 2D, X
et B2 5N 58D & LTid *John seems that he is honest. % *It seems John to be honest.
Luio X 3o, Tt seems that John is honest. = John seems to be honest. D&FEW|R F T H L
CLTLEIFEOMEXOPLZIE

9 “#1 T (Raising)” &) . EHRICEEABB—BERTH. REEIHALOEHBLENLLOE
I DEEGE~OBEH. §7bb subject-to-subject raising #3gL . BIZILEF seem DL D EFEH
EXOEE~L LATHHE2IT, 7 Ek and Robat (1984) TRHXHSTHL T2 LWV ) BAPD
(A8 EE (discontinuous subject) | ATV %, 7/ Leech and Svartvik (1994) Tix TR
(promote)| &I HEZHAVWTVwS,

10 TEL3). TR IS5 1. T#ET 5] tvolhoo®il, #EEC AV P ZHETH
WA OAEE (Palmer 1988 B, T2 0L ) 2 SBELEAHZH L (impersonal passive) &
) ThH L, FURTRIEET IS CEHETLIAAVLAEZWIOFH S, (Postal 1974 &)

(i) a. Jimi Hendrix is said to be the best guitar player that ever lived.
b. *Experts say Jimi Hendrix to be the best guitar player that ever lived.
(ii) a. Max is thought to be in Paris.
b. *We think Max to be in Paris
F AR TOMATHLBEL DAL, TR OBFITSERECHV SNIBOHR “EFFED LI 237,

11 seem (2BILT. BETHEOHHFHLED £ LTI, seem LseeDBF L Tseem%* [R2] L2WR
LTLE ) ZENEARSTLNED, seemDih LITBHAEL LCORBHRELERL TR, 20
£ ZEBEVEHEINBRVTHS I,

12 ERTHEIC BT, wantOBXOEFITIIPROE VS Z2iM (John wants [ PRO to be rich 1)
5. 2 L Cseem DL EFIIBEHOEN [t(race)] L\ 2 (John seems [t to be rich])
BHEET R EENTVS,

13 position-filler, slot-filler, space-filler& \» ) Z#THIHIN D Hird b,

14 AREREEALOTEEY HERD P, BEWEEA»PLFHCHAL LS EFhid
(iii) John seems [that ..... is honest].
ERICEXOEEMNEICHILTLES>TBWT, [that..... is honest] AL TH 5 H HHIEE
DF )= —FtolEb B EEZTLVVOTHERRVY, 2% VHLTF (complementizer) MDthatk
VI DIE. FOBAIC [SZLT] BEDELVIT—A—Thh, FOEBPKELTLEIo>LULELR
SR [R=eY] ZOTHY ., chow—h—k LTIREETRLRGICAETD to »PBHF/ FHO
ing L %5,
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